spelian g un tiempo ia carcajada. )

ALGEMIRO.—;Tié jracia la cosal [AY, mi mwadre! (Qué aspecto de
traguedia lleva el probe!

SOFIA.—Esta mal de la cabeza.

ALGEMIRO.—S8i, yo creo que si. ..
rame dicho las ¢ s que me digo.

SOFIA.—;Qué?... (Qué fué?,

ALGEMIRO.—Que 6l la queria a usté y como estaba celoso, ¥y 1€l
miedu de que el que viniera en su lijar la enamorara, me habia Ilan
do a 'mi...

SOFIA.—;Cémol . ...

ALGEMIRO.—8i, porgue como €1 dice que sO¥ tan bruto e inofen-
sivo... (Claro que sl que lo soy! A mji no me justa ofender a nadie. ..
Ahi esti. (Suena un timbre.) Ahi estd uno que llama.

SOFIA.—;Eso te dijo?... iImbécil! (Suena de nuevo el timbre.)

ALGEMIRO.—Sigue llamando, Voy a ver guien es. (Sale foro.) Cu
premiso, eh... cun premiso.... (Al hacer mutis.) Sempética la emplea
A8 . .

PERINOLA.— (Apareciendo por izquierda; (rae una
brevo puesto.) Adiés, seiiorita Sofia.

SOFIA.— (Que escribe a maquing.) 1Adios!

PERINOLA.—Y por si alguna vez se arrepiente de ser tan
le dijo mi direccién. (Le d4 un papel, que ella, sin mirar, arroja al canas.
to. Furioso, entonees, se vi por el foro.) iLo tira?. .. tIngrata! ;1 des
tino me vengard! Adids,.., adifs.., que me Yoy llorando, . .

Porgue de otra manera, no hu

valija y el som:-

mala, ahi

ALGEMIRO.— (Regresando.) HEstd ahi una sefiora que guiere ver al
dotor de leyes. Dice gue es dofia Marequlifa .

SOFIA.-—Ah, si... Digale que espere, que el doetor vendra en ¢
guida,

ALGEMIRO.—jMuy bien! (V4 a hacer mmtis por el forg, pero se

vuelve.) Ah, es verdad; me olvedaba de la combinacién... Tapemos ton
el biombo el sanetorio. (Lo hace, Aparecen por el foro, el doetor Jor.
se ¥ doiia Mariguita, una viejecita italianas)
SOFIA, JORGE, ALGEMIRO ¥y dona MARIQUITA

JORGE.— (A doiia Mariquita.) Pase, gefiora, ¥y siéntese., (A Soffa.)
:Buenas tardes!... Kl geflor qué desea?

SOFIA—Es el nuevo mucamo.

JORGE.—; Cémo?

SBOFIA.—Perinola se né. Dies que ¥a habig hablado con ustedes
Y en su lugar . dejé a este hombre

ALGEMIRO.—Algemiro L6pez ¥ Jarcia, por mal nomhbre Pesetina,

natural de la Corufia.... Aqui tenju los certificados de las casasg en gue
he gervidu hasta ahora.
JORGE.—Bueno, bueno; ya hablaremos de eso después. Ahora

atienda el vestibulo.

ALGEMIRO.—iMuy blen, dotor! (Mutis, foro.)

JORCE.—: A usted gue la frae, sefiora?

MARIQUITA.— Eh, dotiore, yo veneva per sappere come va mi asun
tito. ... CGCome hoy teniva que andare al hospedale Rivadavia pera ves
una ecofiada gque hanno operado ayer, me sin dicho: yp que tengo que an
paso puedo andare a la plaza Lavalle a

dare al hospedale Rivadavia, de
(B qué me dice, dotto

vere al dottore, per sappere algo del suntito,.....
re? ;Lo gafiamo?

JORGE.—Hoy debe saliv la senfeneia. La verdad
gog no deeclararon muy bien ¥ eomo al portugués se nlega a reconocer la
deunda. ...

68 que sug festi

MARIQUITA.—:Eh! Seria ina gran desgracia, dottore :Osté crée
que ina viequita come yo, se ibg a metere in un pleito, se no le hobiese
prestado eso iresciento peso?.... B se Yo no consigo de cobrarlo, no S6

que v& a pasar In casa. Cume osté gabe, nos quieren desalocar... Somo
cuatro de Ifmnilla, e para peor el marido de me hica esti sin trabaco. ..
JORGE.—Tueno. bueng no se aflija, que &l asunto no estd perdido i
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